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2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Retten i Kolding,
Civilretten (Danija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Fag og Arbejde (FOA), veikianti Karsten
Kaltoft vardu/Kommunernes Landsforening (KL), veikianti Billund Kommune vardu

(Byla C-354/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Atleidimas i§ darbo — Motyvas —
Darbuotojo nutukimas — Bendrasis nediskriminavimo dél nutukimo principas — Nebuvimas —
Direktyva 2000/78/EB — Vienodas vertinimas uZimtumo ir profesinéje srityje — Diskriminacijos dél
negalios draudimas — ,Negalios“ buvimas)

(2015/C 065/09)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Retten i Kolding, Civilretten

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Fag og Arbejde (FOA), veikianti Karsten Kaltoft vardu

Atsakové: Kommunernes Landsforening (KL), veikianti Billund Kommune vardu

Rezoliuciné dalis

1. Sgjungos teisé turi biiti aiskinama taip, kad joje nenumatytas bendrasis nediskriminavimo dél nutukimo principas uzimtumo ir
profesinéje srityje.

2. 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus, turi biiti aiskinama taip, kad darbuotojo nutukimas yra ,negalia®, kaip tai suprantama pagal Sig direktyvg, jeigu ji
susijusi su apribojimais, atsirandanciais dél ilgalaikiy fiziniy, protiniy ar psichikos sutrikimy, kurie kartu su jvairiomis klinitimis gali
trukdyti visapusiskai ir veiksmingai uZsiimti profesine veikla tokiomis paciomis kaip ir kity darbuotojy sglygomis. Prasymg priimti
prejudicing sprendimg pateikes teismas privalo patikrinti, ar pagrindinéje byloje Sios sglygos yra tenkinamos.

() OLC 252, 2013 8 31.

2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Justice
(Chancery Division) (Jungtiné Karalysté) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) International Stem
Cell Corporation/Comptroller General of Patents, Designs and Trade Marks

(Byla C-364/13) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimq — Direktyva 98/44/EB — 6 straipsnio 2 dalies ¢ punktas —
Teisiné biotechnologiniy iSradimy apsauga — Partenogenetinis oocity aktyvavimas — Zmogaus
embrioniniy kamieniniy lgsteliy gamyba — Patentabilumas — ,Zmoniy embriony panaudojimo

pramoniniais ar komerciniais tikslais* iSimtis — ,,Zmogaus embriono* ir ,,organizmo, kuriame prasideda
Zmogaus vystymosi procesas“ sqvokos)

(2015/C 065/10)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court of Justice (Chancery Division)
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: International Stem Cell Corporation

Atsakové: Comptroller General of Patents, Designs and Trade Marks

Rezoliuciné dalis

1998 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/44/EB dél teisinés biotechnologiniy iSradimy apsaugos 6 straipsnio
2 dalies ¢ punktas aiskintinas taip, kad neapvaisinta Zmogaus kiausialgsté, kuri partenogenezés biidu priverciama dalytis ir vystytis, néra
LZmogaus embrionas®, kaip jis suprantamas pagal Sig nuostatg, jeigu, atsiZvelgiant j dabartines mokslo Zinias, jai paciai néra budingas
gebéjimas vystytis j Zmogy, o tai turi patikrinti nacionalinis teismas.

() OLC 260, 20139 7.

2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Amtsgericht
Diisseldorf, Amtsgericht Karlsruhe (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sophia Marie
Nicole Sanders, atstovaujama Marianne Sanders/David Verhaegen (C-400/13), Barbara Huber/Manfred

Huber (C-408/13)

(Sujungtos bylos C-400/13 ir C-408/13) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Bendradarbiavimas
civilinése bylose — Reglamentas Nr. 4/2009 — 3 straipsnis — Jurisdikcija priimti sprendimg dél ieskinio
priteisti islaikymgq is kitoje valstybéje naréje nuolat gyvenancio asmens — Nacionalinés teisés aktai,
kuriais nustatoma jurisdikcijy koncentracija)

(2015/C 065/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateike teismai

Amtsgericht Diisseldorf, Amtsgericht Karlsruhe

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Sophia Marie Nicole Sanders, atstovaujama Marianne Sanders (C-400/13), Barbara Huber (C-408/13)

Atsakovai: David Verhaegen (C-400/13), Manfred Huber (C-408/13)

Rezoliuciné dalis

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZinimo ir
vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy srityje 3 straipsnio b punktas turi bati aiskinamas taip, kad juo draudziama
nacionalinés teisés norma, Raip nagrinéjama pagrindinése bylose, kuria nustatoma teismy jurisdikcijy koncentracija tarpvalstybiniy
islaikymo prievoliy srityje pirmosios instancijos teismo, turincio jurisdikcijg apeliacinio teismo buvimo vietoje, naudai, isskyrus atvejj,
jeigu Sia norma prisidedama siekiant tinkamo teisingumo vykdymo tikslo ir ginamas isieskojimo kreditoriy interesas, tuo pat metu
skatinant veiksmingg tokiy iSmoky iSieskojimg, taciau tai turi patikrinti prasymus priimti prejudicin sprendimg pateike teismai.

()  OLC274,2013 9 21.



